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Dencminazione / Part Name

SCHEDA TECNICA OMOLOGAZIONE / TECHNICAL APPROVAL DOCUMENT
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Data ! Date: 01.02.20 Visto ! Approved: /@\M/(’A

Codice / Code: CF.2-W

Denominazione Commerciale del
veicolo:

Vehicle's Commercial Name

Tipo:
Type

1135

TYPHOON 50 4V New Cat

c50

DATI GENERALI

General

Marca:

Make

Tipo:

Type

Categoria del veicolo:

Vehicle categery

Nome e indirizze del costruttore:
Nare and address of manufacturer

MASSE

Masses

Massa del veicolo in ordine di rearcia:
Curb Mass - weight inciuding fluids
Ripartizione di tafe massa (ant/post):
Distribution of that mass between the axes
Massa del veicolo in ordine ¢i marcia con
guidatore (B0kg):

Loaded Vehicle Mass - curb + 80 kg
Ripartizione di tale massa (ant/post);
Distribution of that mass between the axes
Massa massima tecnicamente ammissibife
dichiarata dal costruftore:

Maximum technically permissible mass
declared by the manufacturer (GVWR)

Ripartizione di tale massa {ant./post.):
Distribution of that mass between the axcs
Massa del veicolo a vuoto:

Dry mass

Ripartizione di tale massa {ant/post):
Distribution of that mass batween the axes
MOTORE

Costruttore;

Manufacturer

Marca:

Make

Tipe {quale apposto sul motore):
Type {stated on the engine)

Principio di funzionamento:

Operating cycle

Numero e disposizione dei cilindri:
Number and arrangement of cylinders
Alesaggio:

Bore

Corsa:

Stroke

Cilindrata:

Cylinder capacity

Rapporto di compressione:
Compression ratio

Regime at minimo:

ldling speed

Potenza netta massima (CE)in kW:
Maximum net power

Coppiz netta massima (CE} in Nm:

PIAGGIO

c50

Motoreycle Class I-4

Piaggio & C. §.p.A.

V.le Rinaldo Fiaggio, 25
56025 Fontedera (P} - ITALY
15 kg

/

195 kg

290 kg

97/ 193 kg
110 kg

s

Plagyio & C. §.p.A.
FPlaggio

c37cH
Accensione comandata - 4T
7 Fronte/marcia
39 mm

41.35 mm

42 cm3

2+08

1800 2 100 min™"
34 2 9500 min”?

3.8 4 8000 min™

4.1

42

4.3

44

4.5

5.1

5.2

5.3

5.4
8.5

&1

6.2

A

5.1

a3z

8.3

8.4

101

10.2

VIN:

726

SERBATOIO CARBURANTE
Fuel fank

Caostruttors & materiale:
Manufaciurer and materiat
Capacita massima !

Mandmum capacity

Tappo serbatoio carburante;
Fuel tank cap

Tubi carburante:

Fusl hoses

TFubi impiante antievaporativa:
Anti-eveporative hoses

ALIMENTAZIONE DI CARBURANTE
Fuel supply

A carburatoreli;
Via carburettor(s)
Marca o marche:
Make(s)

Tipo o Hpi;
Typa(s)
Carburante tipc
Ad Iniezicne:
By fuel injection

IMPIANTO ELETTRICO

Elactrical squipment

Tensione nominale:

Norminal voltage

Comando lampeggiatori {tipo/marca):
Tum signal flasher (type/make)

GENERATORE
GENERATOR
Potenza nominale;
Nominal power

ACCENSIONE

Ignittion

Marca o marche:
Make(s)

Tipo o tiph:

Type(s)

Candela accensione:
Spark plug

Blocchetto accensione:
Starting Block

SISTEMA DI RAFFREDDAMENTO
Cooling system

TRASMISSIONE

Transmission

Tipo di trasmissione {mec.-idr.-elett,):
Type (Mechanical hydraulic,electrical)
Frizione [tipo):

Clutch (type}

SUNSKY / 890327
Plastic + 8% Selar
7020

Plastic

AVON Greenbar 1200

SAL J0RTZ
n.a.

57
KEIHIN
nNev zo

Benzina senza piombo
n.a.

v

A.L.- B.C. Ragulator with biinker
{Langfan Kokusan)

e w

EFY
AC 35
NGK ERASEH-5N

Prevedere scritta TGNITION"
To use "IGMITION" mark

Aria
Forced Air

Mececanica

Mechanical

Centrifuga automatica a secco
Dry centrifugal citdgha 1 di 3




[X)

~

Maxirum net torque

CAMBIO

Gearbox

Tipe:

Type

Sistema di caomando;
Method of selection

RAPPORTI D] TRASMISSIONE
GCear ratios
Variatore/Rapporto cinghia;
Variator/Belt drive

Rapporto mozzo:

Final drive ratio

Rapporte motore cambio:
Primary ratia

Rappaorti cambio:

Secondary ratio

Trasmissione totale:

Total transmission ratio
Velocitad massima del veicolo:
Maximum speed of vehicle
Tachimetro ¢ odometro:
Speedometer and cdometer
Marca e tipo:

Make(s} and type(s)

DISPOSITIVI DI ILLUMINAZIONE E
DI SEGNALAZIONE LUMINOSA
Lighting and light-signalling device
Luce posizione ant. (Marca/App.);
Front position tamp (MakeMark)
Proiettore abbag?, (Marcal/App.):
Headlamp high beam (Make/Mark}
Proiettore anabb. (Marcal/App.):
Headiamp low beam (Make/Mark)
Luce posiz, post. (Marca/App.k:

Rear positicn light (Make/Mark)

Luce di arresto {Marca/Approv,);
Rear stop light (Make/Mark}
Catadiottro anteriore (Marca / Approv.):
Front reflector (Make/Mark)

Catadiottro laterale (Marca f Approv.):
Lateral catadioptre (Make/Mark)
Catadiottro poster. (Marca / Approv.):
Rear reflactor (Make/Mark)
Lampeggiatori ant. (MarcalApp.):
Front indicators (Make/Mark)

131 Lampeggiatori post. {(Marca/App.):

Rear indicators (Make/Mark}
“Luce targa (Marca/Approvazione}
License-plate lamp (Make/Mark)

MARCATURA DISPOSITIVI
Marking of devices
Silenziatore di aspirazione:
Inlet silencer

Carburatore;

Carburettor

Carter:

Crankcase

Marmitta;

Silencer

Dispositive di Accensions;
Ignition device

PARABREZZA
Windshield

Tipe e Marcatura:
Type(s} and Make(s)

SPECCHIO RETROVISORE
Rear view-mirror(s)
Marcal/TipolApprovazione
MMake/ Type/Approvat

INQUINAMENTO ATMOSFERICO
Poliution

Test di guida:

Driving Cycle Test

LIVELLO SONORO
Noise level

In moto (dB/A):

Moise in motion

Automatic [CYT]

n.a.

1/3.07 + 1/0.78

13/55 x 13/56 = 18,22

/

e

1/55.94 + 1/14.27

&5 km/h

speedometer in double graduation

miles and kilometers
PIAGGIC / Meccanico

CHING HO 80-0041 / DOT
CHING HO 50-004f /00T
CHING HO 30-004T /00T
CHING HO g1-0041 / DOT
CHING HO 91-0047 / DOT
RESUN AM-07 / OT SAE A 03
RESUN BM-01 7/ DOT SAE A 03
AESUN RM-0F /DOT SAE A 03
ECIE 30T/ DOY SAF D 05

ECIE 307/ DOT SAF D 05

QDS 05002LF / SAE I, 05 DOT

AM 18

KEIHIN NCV 20
CI7CnT

ECE3 / VESCI80049

ACFS

ZHIHLA ZH-0707 / L E9 00 1095

40 CFR Part 85 Subpart £

HC : 0,502 g/km (EPA)
CO: 8527 g/km (EPA)
40 CFR 205,159

73,42

19. SOSPENSIONI
Suspension

18.1 Tipe di sospensione anteriore:
Front suspension type

9.2 Tipc di sospensione posteriore:
Rear suspension lype

193 Pneumatict anteriori:
Front tyres

194 Pneumatict posteriori:
Rear tyres

19.5  Cerchi anieriori;
Front ims

188 Cerchi posteriori:
Rear rims

18.7 Circonferenza di rotolamente ia m. :
Nominal rear rofing circurnferance

195 Pressione dei pneumatici (ant/post):
Tyre pressure recormended {front/rear)

26.  FRENI
Braking

201 Freno arteriore (tipo/diametro) :
Front brake (type/diameten)

202 Freno posteriore (tipofdiametro):
Rear brake (type/diameter)

203 Leva e pompa freno anteriore:
Front brake pump (make/diamater}

204 1eva e pompa freno posteriore:
Rear brake pump (make/diameter)

20.5  Superficie frenante (ant/post.):
Brake surface

206 Guarnizioni efo pastigtie (ant/post.):
Linings and/or pags {frontrear)

207 Yubazioni idraulica frens anteriore:
Hydraulic front brake hoses (make)

208 Tubazioni idraulica freno postericre:
Hydraulic rear brake hoses {make)

2. TARGHETTE
Labels

11 Targhetta Costruttore USA
Builder Sticker USA

21.2 Targhetta Costruttore Canada
Builder Sticker Canada

213 Targhetta Controllo Emissioni
Emission Control Sticker

214 Targhetta Layout Canister
Layout Canister Sticker

215 Targhetta Noise Emission
Noise Emission Sticker

216 Targhetta Pressione Pneumatici
Tyres Pressure Sticker

22, CODICI FAMIGLIA
Family codes
221 Engine

222 Evaporative

223 Permeation

Limit
<1
<12
Limnit

< 80

Forcella idraulica molle elicoidali
Hydraulics fork helical springs
Maile elicoidali ammortizzatori
Helical springs shock absorbers
120/70-14 55P

120/70-14 55°

3.00x 14

250x 14

1,582

1.6 / 2.0 bar {Driver]
2.0/ 2.2 bar {Driver + Passenger)

DISK D=220 mm

DRUM  D=14¢ mnmt

D=1% mm

na,

3160 7 4304 mmZ
Hengguo/Piaggio

Taizhou Xinli Machinery Manuf

fid,

Vedi Disegno alfegato
See Attached drw,
Vedi Disegno aflegato
See Attached drwe.

Drvv. 677449 4

na.

Drw. 671448

Drw, 671452

*PURCO.05C50
na,

*PVMPFI08BH2
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CPUNZONATURA TELAIO
Frame marking

%

¢~ ZAPCS06B - 4 4000000 \
P 5 bidi e Numerazione Telaio dal n° 000001

Frame number starting from 000001

Builder sticker {Flacad in the back shield right sids)

- Zonha tiservata per la stampighatura progressiva
del numearo gi telaio
- Reserved spaoe for progressive numeration of the frame

CANADA
“-Zona riservata per
la stampigliatura
del Mess/Anno
Mondtvyear reserved
ZHE
USA

Zona dservata par
ia stempighiatura
del Mese/Anno
Moribfyvear resenved
o

- Zona riservata per fa stampigliatura progressiva
def numerc di telaio
- Reserved space for progressive numeration of the frams
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